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ONENTS
Reliability

Our aluminium alloy contains minimum
Copper; together with epoxy powder
coating paint, ensures best anti- cor-
rosion resistance. Extruded aluminium
parts are anodized 20 microns. Perfect
thermal management guarantees safe
operation with optimum lifetime in an
environment with temperature rises up
to 55°C .

Nase aluminijeve zlitine vsebujejo mi-
nimalne koli¢ine bakra, kar zagotavlja
skupaj z epoksi prasnim barvanjem
najbolj$o protikorozijsko zas¢ito. Deli iz
ekstrudiranega aluminija so anodizirani
- 20 mikronov. Odli¢na toplotna prevo-
dnost zagotavlja varno delovanje z

optimalno Zivljensko dobo v okolju, kjer
temperatura naraste tudi do 55°C.

Unsere Aluminiumlegierungen enthalten
mindestmengen an Kupfer. Zusammen
mit  Epoxy-Pulverbeschichtungsfarbe
kénnen wir die beste Korrosionsbestan-
digkeit garantieren. Stranggepresste
Aluminiumteile sind 20 ym eloxiert. Per-
fektes Warmemanagement garantiert
einen sicheren Betrieb in Umgebungen
mit Temperaturen von bis zu 55° C.

Aluminium housing

Ohisje iz aluminija

Aluminium Gehause
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LED Im Sys Im/W up to
W 4000K* 4000K*
STANDARD
12 LED 12 - 43 1.819 - 5.565 125
24 LED 24 - 83 3.748 - 11.140 132
36 LED 33 - 116 5.607 - 15.385 145
48 LED 44 - 155 7604 - 21.708 147 Housing is made out of die casted aluminium and powder coated with
UV resistant epoxy paint. Gaskets are made of ozone and UV resistant
72 LED 64 - 172 10.645 - 24.258 140 material which ensures IP66 protection, the whole fixture has up to 1K10
certification. The luminaire can be opened without any tool. Lenses are
SUPREME covered with tempered protection glass. Disconnecting connectors ensure
safe operations during installation and maintenance process. Optionally,
48 LED 12 - 23 2.001 - 3.914 145 the luminaire can be equipped with Zhaga or NEMA socket. Universal
holder enables top pole or side entry installation with possibility to change
96 LED 23 -4 4.013 - 7.785 149 inclination for £ 15° with a step of 5°. As a standard all luminaires are
144 LED 33 - 65 5.960 - 11.524 153 equipped with a 60 mm pole connector, 76 mm also available. All screws
are made of stainless steel.
192 LED 43 - 85 7.869 - 15.020 154 @
*for 3000K - STANDARD values of LED Im and sys Im/W are 5% lower than 4000K

SUPREME values of LED Im and sys Im/W are equivalent to 4000K

Ohisje je izdelano iz visokotla¢no litega aluminija in dodatno zas¢iteno z
epoxi UV odporno prasno barvo. Tesnila so iz ozonsko in UV - odpornega
materiala, ki zagotavljajo zascito IP66, celotna svetilka ima do IK10
certifikat. Svetilko je mogoce odpreti brez kakrSnega koli orodja. Lece
so za$citene s pokrivnim steklom. Odklopni konektorji zagotavljajo varno
delovanje med postopkom namestitve in vzdrzevanja. Po izbiri je lahko
svetilka opremljena z vti¢nico Zhaga ali NEMA. Univerzalni nosilec
omogoca namestitev na vrh droga ali s strani z moznostjo spreminjanja
naklona do + 15° s korakom 5°. Svetilka je standardno opremljena
z nosilcem za montazo na drogove premera do 60 mm, po narocilu
dobavimo nosilec za premere 76 mm. Vsi vijaki so izdelani iz nerjavecega

jekla.
e

Das Gehause besteht aus Aluminiumdruckguss und ist mit UV-bestandiger
Epoxidfarbe pulverbeschichtet. Die Dichtungen bestehen aus Ozon und
UV-bestandigem Material, wodurch der Schutzgrad 1P66 gewahrleistet
wird. Die gesamte Leuchte ist biz zum IK10 zertifiziert. Leuchte kann ohne
Werkzeug gedffnet werden. Linsen sind mit Schutzglass abgedeckt.

Das Trennen der Steckverbinder gewahrleistet einen sicheren Betrieb
wahrend der Installations und Wartungsprozess. Optional kann die
Leuchte mit einer Zhaga oder NEMA Fassung ausgestattet werden. Der
Universalhalter ermdglicht die Installation an der oberen Mast oder an der
Seite mit der Moglichkeit, die Neigung in Schritten von 5 Grad um +/- 15
Grad zu &ndern. Standardmafig wird ein 60-mm-Mastzopf mitgeliefert, 76
mm sind ebenfalls erhaltlich. Alle Schrauben sind aus Edelstahl gefertigt.
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* LED Im Sys Im/W up to
- . . . W 4000K* 4000K*
Housing is made out of die casted aluminium and powder coated with UV
resistant epoxy paint. Gaskets are made of ozone and UV resistant silicone STANDARD
which ensure IP66 protection, the whole fixture is up to IK10 shock proof.
Luminaire can be opened without any tool. For higher efficacy there is no 12 LED 12 - 42 1.951 - 5.915 152
cover glass over lenses. Disconnecting connectors ensure safe operations
during installation and maintenance process. Optionally, luminaire can be 24 LED 24 - 81 3.894 - 11.566 155
equipped with Zhaga or NEMA socket. Universal holder enables top pole
or side entry installation with possibility to change inclination for £15° with 36 LED 34-119 5.790 - 17.268 160
a step of 5°. As a standard_ all luminaires are equipped W|th_ a 60 mm pole 48 LED 44 - 156 7777 - 22.734 166
connector, 76 mm also available. All screws are made of stainless steel.
SUPREME
@ 56 LED 14 - 27 2.420 - 4.701 162
Onhisje je izdelano iz visokotlacno litega aluminija in dodatno zasSciteno z 112 LED 27 - 53 4.870 - 9.314 167
epoxi UV odporno prasno barvo. Tesnila so iz ozonsko in UV-odpornega
silikona, ki zagotavljajo zascito IP66, celotna svetilka ima do IK10 certifikat. *for 3000K - STANDARD values of LED Im and sys Im/W are 5% lower than 4000K
Svetilko je mogoce odpreti brez kakrénega koli orodja. Z namenom vecje SUPREME values of LED Im and sys lm/W are equivalent to 4000K
energijske ucinkovitosti svetilka ni opremljena s pokrivnim steklom. Odklopni
konektorji zagotavljajo varno delovanje med postopkom namestitve in
vzdrzevanja. Po izbiri je lahko svetilka opremljena z vtinico Zhaga ali
NEMA. Univerzalni nosilec omogo¢a namestitev na vrh droga ali s strani 0 @ - G
z moznostjo spreminjanja naklona do + 15° s korakom 5°. Svetilka je - - -

standardno opremljena z nosilcem za montaZo na drogove premera do 60
mm, po naro€ilu dobavimo nosilec za premere 76 mm. Vsi vijaki so izdelani
iz nerjavecega jekla. - - -

e . . )

Das Gehéause besteht aus Aluminiumdruckguss und ist mit UV-bestandiger | o "
Epoxidfarbe pulverbeschichtet. Die Dichtungen bestehen aus Ozon und - - - . - w B -
UVbestandigem Silikon, wodurch der Schutzgrad 1P66 gewahrleistet
wird. Die gesamte Leuchte ist biz zum IK10 zertifiziert. Leuchte kann m G Q
ohne Werkzeug geodffnet werden. Um eine hohere Wirksamkeit zu

erreichen, Konstruktion ist ohne Schutzglas hergestellt. Das Trennen : - "
der Steckverbinder gewahrleistet einen sicheren Betrieb wahrend der ™ =
Installations und Wartungsprozess. Optional kann die Leuchte mit einer ) - )

Zhaga oder NEMA Fassung ausgestattet werden. Der Universalhalter
ermdglicht die Installation an der oberen Mast oder an der Seite mit der

Mdglichkeit, die Neigung in Schritten von 5 Grad um +/- 15 Grad zu andern. i o
StandardmaRig wird ein 60-mm- Mastzopf mitgeliefert, 76 mm sind ebenfalls - - o o
erhaltlich. Alle Schrauben sind aus Edelstahl gefertigt. & = - - - * ' ”
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LED Im Sys Im/W up to D

w 4000K* 4000K* (mm)
STANDARD
12 LED 90 deg 12 -42 1.951 - 5.915 152 193
12 LED 12 -42 1.951 - 5.915 152 273
24 LED 24 - 81 3.894 - 11.566 155 333
36 LED 34 -119 5.790 - 17.268 160 403
48 LED 44 - 156 7.777 - 22.734 166 503
60 LED 54 -175 9.634 - 25.970 166 503
72 LED 65-174 11.212 - 26.801 161 503
108 LED 97 - 263 17.267 - 41.032 165 653
144 LED 130 - 303 22.423 - 47.657 161 843 b
SUPREME T
28 LED 7-14 1.240 - 2.390 156 193 =, 2 — \
56 LED 14 - 27 2.420 - 4.701 162 193 L | ¢
112 LED 27 - 53 4.870 - 9.314 167 303 i
168 LED 38-77 7.238 - 13.875 175 403
224 LED 51-102 9.323 - 17.990 170 503
280 LED 65 - 126 11.509 - 22.238 168 603
*for 3000K - STANDARD values of LED Im ar Im/W are 5% lower than 4000K

SUPREME values of LED Im anc

S We offer modular building concept in lighting business. With basic
5 101 o elements we can offer standard street luminaire, hanging type,
T ! T-lamp or also industrial luminaire all made from same or similar

components. Housing is made of extruded aluminium with 20
microns anodised finish that enables perfect heat transfer. Each
end is covered with die cast parts. Access to the cable is possible
Q @ O without tools, replacing the driver is easier. Silicone gaskets ensure
- - - IP66 protection, whole fixture is up to IK10 resistant. Optionally,
luminaire can be equipped with Zhaga or NEMA socket. Universal
holder enables top pole or side entry installation with possibility

e equivalent to 4000K

# & - to change inclination for + / - 15 deg with step of 5 deg. Regularly
equipment is a 60 mm pole connector, 76 mm also available. All
- - - screws are made of stainless steel.
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Ponujamo LEGO® koncept v razsvetljavi. Z osnovnimi elementi

m G Q lahko ponudimo standardno ulidno svetilko, visedi tip, T-svetilko
- & - in industrijsko svetilko. OhiSje je izdelano iz 20-mikronsko

- - eloksiranega ekstrudiranega alu profila, ki omogoc¢a optimalen

prenos toplote. Vsak konec je prekrit z Alu odlitki. Dostop do

- = T - kabla je mozen brez orodja, zamenjava napajalnika je enostavna.

o Silikonska tesnila zagotavljajo zas¢ito I1P66, celotna svetilka je

- - - - skladna z do IK10. Po izbiri je lahko svetilka opremljena z vti¢nico

Zhaga ali NEMA. Univerzalni nosilec omogoc¢a namestitev na vrh
droga ali s strani z moznostjo spreminjanja naklona do + / - 15°
s korakom 5°. Svetilka je standardno opremljena z nosilcem za
montazo na drogove premera do 60 mm, po naroCilu dobavimo
nosilec za premere 76 mm.

- Wir bieten das LEGO® - Konzept im Beleuchtungsgeschaft an.
Mit Grundelementen konnen wir Standard-StralRenleuchten,
Hangelampen, T-Lampen und auch Industrieleuchten anbieten.
Das Gehduse besteht aus stranggepresstem Aluminium mit
einer eloxierten Oberflache von 20 Mikron, die eine perfekte
Warmedlbertragung ermdglicht. Jedes Ende ist mit Druckgussteilen
bedeckt. Der Zugang zum Kabel ist ohne Werkzeug mdglich,
der Austausch des Treibers ist einfacher. Silikondichtungen
gewabhrleisten die Schutzart IP66, die gesamte Leuchte ist biz
zum |IK10-bestandig. Optional kann die Leuchte mit einer Zhaga
oder NEMA Fassung ausgestattet werden. Der Universalhalter
ermdglicht die Installation an der oberen Mast oder an der Seite
mit der Mdglichkeit, die Neigung in Schritten von 5 Grad um +/-
15 Grad zu andern. StandardmafRig wird ein 60-mm-Mastzopf
mitgeliefert, 76 mm sind ebenfalls erhaltlich. Alle Schrauben sind
aus Edelstahl gefertigt.
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LUXTELLA STREET with glass

LB series
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Housing is made of extruded aluminium with 20-micron
anodised finish that enables perfect heat transfer. Each end
is covered with die cast parts. Access to the cable is possible
without tools, replacing the driver is easier. Silicon gaskets
ensure |IP66 protection, whole fixture is up to IK9 resistant.
Lenses are covered with protection glass. Optionally, luminaire
can be equipped with Zhaga or NEMA socket. Universal holder
enables top pole or side entry installation with possibility to
change inclination for + / - 15 deg with step of 5 deg. Regularly
equipmentis a 60mm pole connector, 76 mm also available. All
screws are made of stainless steel.

9

Ohisje je izdelano iz 20-mikronsko eloksiranega ekstrudiranega
alu profila, ki omogoca optimalen prenos toplote. Vsak konec
je prekrit z Alu odlitki. Dostop do kabla je moZen brez orodja,
zamenjava napajalnika je enostavna. Silikonska tesnila
zagotavljajo za$¢ito 1P66, celotna svetilka je skladna z do IK9.
Lece so pokrite z zas¢itnim steklom. Po izbiri je lahko svetilka
opremljena z vti€nico Zhaga ali NEMA. Univerzalni nosilec
omogoc¢a namestitev na vrh droga ali s strani z moznostjo
spreminjanja naklona za + / - 15 stopinj s korakom 5 stopinj.
Svetilka je standardno opremljena z nosilcem za montazo na
drogove premera 60 mm, po naro€ilu dobavimo nosilec za
premere 76 mm. Vsi vijaki so izdelani iz nerjavecega jekla.

e

Das Gehause besteht aus stranggepresstem Aluminium
mit einer eloxierten Oberfliche von 20 Mikron, die eine
perfekte Warmelbertragung ermdglicht. Jedes Ende ist mit
Druckgussteilen bedeckt. Der Zugang zum Kabel ist ohne
Werkzeug mdglich, der Austausch des Treibers ist einfacher.
Silikondichtungen gewahrleisten die Schutzart IP66, die gesamte
Leuchte ist biz zum IK9 bestéandig. Linsen sind mit Schutzglas
abgedeckt. Optional kann die Leuchte mit einer Zhaga oder
NEMA Fassung ausgestattet werden. Der Universalhalter
ermdglicht die Installation an der oberen Mast oder an der Seite
mit der Mdéglichkeit, die Neigung in Schritten von 5 Grad um +/-
15 Grad zu andern. StandardmaRig wird ein 60-mm-Mastzopf
mitgeliefert, 76 mm sind ebenfalls erhaltlich. Alle Schrauben sind
aus Edelstahl gefertigt.
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LED Im Sys Im/W up to D

w 4000K* 4000K* (mm)
STANDARD
12 LED 12 - 42 1.951 - 5.915 138 273
24 LED 24 - 81 3.894 - 11.566 140 333
36 LED 34 - 119 5.790 - 17.268 145 403
48 LED 44 - 156 7.777 - 22.734 150 503
60 LED 54 - 175 9.634 - 25.970 150 503
72 LED 65 - 174 11.212 - 26.801 145 503
108 LED 97 - 263 17.267 - 41.032 149 653
144 LED 130 - 303 22.423 - 47.657 145 843
SUPREME
28 LED 7-14 1.240 - 2.390 141 193
56 LED 14 - 27 2.420 - 4.701 146 193
112 LED 27 - 53 4.870 - 9.314 151 303
168 LED 38-77 7.238 - 13.875 158 403
224 LED 51 - 102 9.323 - 17.990 154 503
280 LED 64 - 126 11.509 - 22.238 152 603
“for 3000K - STANDARD values of LED Im and sys Im € 5% lower than 4000K

SUPREME value:
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equivalent to 4000K










LUXTELLAT - LAMP

cluxtella
LZ series
LED Im Sys Im/W D

w 4000K* up to 4000K* (mm)
STANDARD
24 LED 24 - 81 3.894 - 11.566 155 526
48 LED 44 - 156 7777 - 22.734 166 526
SUPREME
112 LED 27 - 53 4.870 - 9.314 167 406
224 LED 51 - 102 9.323 - 17.990 170 616

*for 3000K - STANDARD values of LED [m and sys Im/W are 5% lower than 4000K
SUPREME values of LED Im and sys Im/W are equivalent to 4000K

%
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This luminaire belongs to the family of Luxtella street LB series. It is
especially suitable for locations where symmetrical illumination is needed,
like parks, parking lots, or roads with lights on median strip (central
reservation). Silicone gaskets ensure IP66 protection, whole fixture is up
to IK10 resistant. Standard wide range of optics applied to Luxtella Street
LB line are used also for this luminaire with additional function to illuminate
symmetrically to both sides. For easier installation, luminaires are equipped
with 0,5 m cable as a standard.

o

Svetilka spada v druzino svetilk serije LB. Posebej je primerna za lokacije,
kjer je potrebna simetri¢na osvetlitev, kot so parki, parkiriS¢a ali zeleni pas
na sredini ceste. Silikonska tesnila zagotavljajo zas¢ito IP66, celotna sve-
tilka je odporna na do IK10. S to svetilko obi¢ajno uporabljamo standardno
optiko, primerno za serijo LB, kjer se polovica optike zavrti za 180 stopinj. Za
laZjo namestitev so svetilke standardno opremljene z 0,5 m kablom.

e

Diese Leuchte gehort zur Familie der Luxtella Street LB-Serie. Besonders
geeignet fiir Orte, an denen eine symmetrische Beleuchtung erforderlich
ist, z. B. in Parks und Parkplatzen. Silikondichtungen gewahrleisten die
Schutzart IP66, die gesamte Leuchte ist biz zum IK10-bestandig. Bei dieser
Lampe verwenden wir normalerweise Standardoptiken, die fiir die Luxtella
LB-Reihe geeignet sind, bei der die Halfte der Optiken um 180 Grad gedreht
ist. Zur einfacheren Installation sind die Lampen standardmafig mit einem
0,5 m langen Kabel ausgestattet.



LUXTELLA HANGING

LY series

LED Im Sys Im/W D

w 4000K* up to 4000K*  (mm)
STANDARD " ’
24 LED 24 - 81 3.894 - 11.566 155 296
48 LED 44 - 156 7777 - 22.734 166 466
SUPREME

274

112 LED 27 - 53 4.870 - 9.314 167 266
224 LED 51 - 102 9.323 - 17.990 170 466

*for 3000K - STANDARD values of LED Im and sys [m/W are 5% lower than 4000K
SUPREME values of LED Im and sys Im/W are equivalent to 4000K

&

This luminaire belongs to the family of Luxtella street LB series.
It is equipped with special holder that enables it to hang the
luminaire on metal wire (3-6mm). Luminaire is equipped with
8m electric cable for easier installation as a standard. Standard
wide range of optics applied to Luxtella Street LB line are also
used for this luminaire with additional function to illuminate
symmetrically to both sides. Silicone gaskets ensure P66
protection, whole fixture is up to IK10 resistant.

o

Svetilka spada v druzino svetilk serije LB. Opremljena je s
posebnim drzalom, ki omogoc¢a obeSanje svetilke na kovinsko
Zico (3-6 mm). Svetilka je za lazjo namestitev opremljena z 8 m
kablom. Pri tej seriji ponavadi uporabljamo standardno optiko,
primerno za ulice, kjer se polovica le¢ zavrti za 180 stopin;.
Silikonska tesnila zagotavljajo zas¢ito IP66, celotna svetilka je
odporna na do 1K10.

e

Diese Leuchte gehort zur Familie Luxtella Street LB-Serie. Es ist
mit einer speziellen Halterung ausgestattet, mit der die Lampe
an einem Metalldraht (3-6 mm) aufgehangt werden kann. Die
Leuchte ist standardmafig mit einem 8 m langen Kabel firr eine
einfachere Installation ausgestattet. Bei dieser Serie verwenden
wir normalerweise Standardoptiken, die fir Luxtella Street
geeignet sind und bei denen die Halfte der Optiken um 180
Grad gedreht ist. Silikondichtungen gewahrleisten die Schutzart
IP66, die gesamte Leuchte ist biz zum IK10-bestandig.

¢lUxtella
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LL, LA series
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w LED Im Sys Im/W
4000K* up to 4000K*
STANDARD
12 LED 12 - 42 1.951 - 5915 123
24 LED 24 - 81 3.894 - 11.566 125
SUPREME
56 LED 14 - 27 2420 - 4.701 131
112 LED 27 - 53 4870 - 9.314 135

*for 3000K - STANDARD values of LED Im and sys Im/W are 5% lower than 4000K
SUPREME values of LED Im and sys Im/W are equivalent to 4000K
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This luminaire can be used in historical old town
centres, parks and in individual house gardens.
Housing is made of die cast aluminium, black painted.
Optionally can be equipped with transparent or milky
glass. Installation options:

- Top pole on 60mm bracket (LL)

- Wall mount (LA)

9

Ta svetila se lahko uporabljajo v starih mestnih jedrih,
parkih in na posameznih privatnih posestvih. Ohisje je
narejeno iz litega aluminija, érno pobarvano. Po Zelji
je lahko opremljen s prozornim ali mle€nim steklom.
MozZnosti namestitve:

- Vrh droga na 60 mm nosilcu (LL)

- Stenski nosilec (LA)

e

Diese Leuchten kénnen in historischen Altstad-
ten, Parks und in einzelnen Hausgarten eingesetzt
werden.

Gehause aus Aluminiumdruckguss, schwarz lackiert.
Optional kann mit transparentem oder milchigem Glas
ausgestattet werden.

Installationsoptionen:

- Am Mast mit 60mm Zopf (LL)

- Wandhalterung (LA)
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w LED Im Sys Im/W
4000K* up to 4000K*

STANDARD

12 LED 12 - 43 1.909 - 5.844 117

24 LED 24 - 83 3.936 - 11.699 124

SUPREME

48 LED 12 - 23 1.901 - 3.815 126

96 LED 23 - 44 3.948 - 7.663 134

*for 3000K - STANDARD values of LED Im and sys Im/W are 5% lower than 4000K

SUPREM e equivalent to 4000K

ralues of LED Im and sys |

&

This luminaire is suitable for urban city centres, where beside technical elements
also design is important. Metal parts are made of cast aluminium and powder coated.
Diffusor is made of UV resistant PC and ensures good light transmittance. Luminaire
is IK10 and IP66 compliant. Optionally, can be equipped with milky diffusor. We can
use symmetrical or asymmetrical optics. Standardly equipped with 0,5 m cable. It can
be directly installed on poles with 60 mm diameter.

9

Ta svetilka je primerna za mestna sredi$ca, kjer je poleg tehni¢nih elementov
pomembna tudi oblika. Kovinski deli so narejeni iz prasno barvane aluminijeve litine.
Plasti¢ni deli so narejeni iz UV obstojnega polikarbonata. Svetilka ima certifikat IK10
in IP66. Po Zelji je lahko opremljen z opalnim difuzorjem. Uporabimo lahko simetricno
ali asimetri€no optiko. Konstrukcija zagotavlja odpiranje brez orodja in dostop do
LED napajalnika. Odklop konektorja med odpiranjem zagotavlja varno vzdrzevanje.
Standardno je opremljena z 0,5 m kablom. Lahko se namesti neposredno na drogove
s premerom 60 mm.

e

Diese Leuchte eignet sich fir stadtische Innenstadte, in denen neben technischen
Elementen auch das Design wichtig ist. Metallteile bestehen aus Aluminiumdruckguss
und sind pulverbeschichtet. Kunststoff teile bestehen aus UV-bestéandigem PC. Die
Leuchte ist IK10- und IP66-zertifiziert. Optional kann mit Opal diffusor ausgestattet
werden. Wir kénnen symmetrische oder asymmetrische Optiken verwenden. Die
Konstruktion gewéhrleistet eine werkzeuglose Offnung und den Zugang zum LED
Treiber. Das Trennen der Klemme beim Offnen gewahrleistet eine sichere Wartung.
Standardmafig ist mit 0,56 m Kabel ausgestattet. Es kann direkt an Masten mit einem
Durchmesser von 60 mm installiert werden.




- BULB & RETROFIT MODULES

clUXEEllA
LED Im Sys Im/W
w (4000K & 3000K) (4000 & 3000K)
48 LED 10 1.000 100

&

This E27 retrofit bulb is suitable for old style luminaires where clients
wish to keep the existing design of luminaire head. It is designed for
luminaire head with socket on the bottom of the luminaire. Our retrofit
bulb is designed to protect environment — no light goes into the sky.
Light beam is symmetrical 360°.

9

Ta E27 Zarnica je primerna za stare svetilke, kjer Zelijo stranke ohraniti
obstoje¢o zasnovo svetilke. Primerna je za glavo svetilke z grlom na
dnu svetilke. Zarnica je zasnovana tako, da varuje okolje - svetloba ne
sije v nebo. lzdelek nima posebne optike, zato je razporeditev svetlobe
simetri¢na - 360 stopinj.

e

Diese E27-Nachristbirne eignet sich fur Lampen im alten Stil, bei
denen die Kunden ihr bestehendes Leuchtenkopfdesign beibehalten
mochten. Es ist flr einen Leuchtenkopf mit Sockel an der Unterseite
der Leuchte ausgelegt. Unsere “Bierne” ist umweltfreundlich - kein
Licht geht in den Himmel. Da es keine spezielle Optik, der Lichtstrahl
ist symmetrisch um 360 Grad.

w LED Im Sys Im/W
4000K* up to 4000K*
STANDARD
12 LED 12 - 42 1.951 - 5915 123
24 LED 24 - 81 3.894 - 11.566 125
*for 3000K - STANDARD values of LED Im and sys Im/W are 5% lower than 4000K
SUPREME values of LED Im and sys Im/W are equivalent to 4000K

&

Upon request and custom design we can also create custom made retrofit modules.
We use standard LED drivers, LED modules and optics (can be IP66) used in other
street lighting products. These elements are fixed on thick aluminium plate and
positioned inside the luminaire.

o

Po Zelji in po meri lahko izdelamo tudi module za naknadno vgradnjo v razli¢ne oblike
svetilk. Uporabljamo standardne LED napajalnike, LED module in optiko (lahko IP66),
ki se uporabljajo v drugih izdelkih za uli¢no razsvetljavo. Ti elementi so obi¢ajno
pritrjeni na 6 mm aluminijasto plo$co.

e

Nach Kundenwunsch erstellen wir auch maRgeschneiderte Nachristmodule. Wir
verwenden Standard-LED-Treiber, LED-Module und Optiken (kdnnen IP66 sein),
die in anderen Straflenbeleuchtungsprodukten verwendet werden. Diese Elemente
werden normalerweise auf einer 6 mm Aluminiumplatte befestigt.



LUXTELLA SOLAR SET

&

Solar sets are always subject of customised offer and consist of
several elements that could be delivered:

- LED luminaire (can be LB or LO series)

- PV panel (we offer 275W as a standard)

- Lithium Battery (typically we offer 12V, 40Ah, LiFePo4)

- Charge controller & LED driver - 12V (maximum 80W lamp),
24V (more than 80W lamp)

- PV panel and battery holder

- Holder of luminaire

Autonomy of solar luminaires is adjusted with the size of battery.
With GPS coordinates we can optimize a solar luminaire set to best
suite any desired location on Earth.

9

Solarni seti so vedno predmet prilagojene ponudbe in so sestavljeni
iz ve€ elementov:

- LED svetilka (lahko LB ali LO serija)

- PV panel (serijsko ponujamo 275W)

- Litijeva baterija (obi¢ajno ponujamo 12 V, 40Ah, LiFePo4)

- Krmilnik polnjenja in napajalnik LED - 12 V (najvec¢ja mo¢

svetilke 80 W), 24 V (svetilka moc¢nejSa kot 80 W)

- Drzalo za baterije in solarni panel

- Nosilec svetilke
Avtonomija solarne luci se uravnava z velikostjo baterije. Glede na
zemljepisne koordinate lahko optimiziramo resSitev za vsako lokacijo
na zemljini obli.

e

Solarkits unterliegen immer einem individuellen Angebot und
bestehen aus mehreren Elementen, die geliefert werden kdnnen:

- LED-Leuchte (kann LB- oder LO-Serie sein)

- PV-Panel (wir bieten standardmaRig 275W an)

- Lithiumbatterie (normalerweise 12 V, 40 Ah, LiFePo4)

- Laderegler & LED Treiber - 12V (maximal 80W Lampe),
24V (mehrals 80W Lampe)

- PV-Panel und Batteriehalter

- Leuchtenhalter

Die Autonomie von Solarlampen wird an die GroRe der Batterie
angepasst. Mit GPS-Koordinaten kénnen wir ein Solarlampenset

sooptimieren, dass es zu jedem gewiinschten Ort auf der Erdepasst.

¢lUxtella




LUXTELLA INDUSTRIAL & FLOOD
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LED Im Sys Im/W D

STANDARD w 4000K* up to 4000K* (mm)
12 LED 12 -42 1.951 - 5915 152 236
24 LED 24 - 81 3.894 - 11.566 155 296
36 LED 34-119 5.790 - 17.268 160 366
48 LED 44 - 156 7.777 - 22.734 166 466
60 LED 54 -175 9.634 - 25.970 166 466
72 LED 65-174 11.212 - 26.801 161 466
108 LED 97 - 263 17.267 - 41.032 165 616
144 LED 130 - 303 22.423 - 47.657 161 806
SUPREME

28 LED 7-14 1.240 - 2.390 156 156
56 LED 14 -27 2.420 - 4.701 162 156
112 LED 27 -53 4.870 - 9.314 167 266
168 LED 38-77 7.238 - 13.875 175 366
224 LED 51-102 9.323 - 17.990 170 466
280 LED 64 - 126 11.509 - 22.238 168 566

*for 3000K - STANDARD values of LED [m and sys Im/W are 5% lower than 4000K
SUPREME values of LED Im and sys lm/W are equivalent to 4000K
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LX series

This is sub version of Luxtella street LB series. It is equipped
with special holder that enables to connect the luminaire on
celling of industrial objects or warehouses. Silicone gaskets
ensure |P66 protection, whole fixture is IK10 resistant.
Luminaire is ENEC certified. Usually we use one of symmetrical
optics (10°, 20° or 60°) and special optic for installation in
warehouse between aisles.

This is sub version of Luxtella street LB series. It is equipped
with special holder that enables to connect the luminaire on
celling of industrial objects or warehouses. Silicone gaskets
ensure |P66 protection, whole fixture is IK10 resistant.
Luminaire is ENEC certified. Usually we use one of symmetrical
optics (10°, 20° or 60°) and special optic for installation in
warehouse between aisles.
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Diese Leuchte gehort zur Familie Luxtella Street LB-Serie. Es ist
mit einer speziellen Halterung ausgestattet, mit der die Leuchte
an Zellen von Industrieobjekten oder Lagerhallen angeschlos-
sen werden kann. Die Leuchte kann auch am Boden oder an
der Wand befestigt werden. Silikondichtungen gewahrleisten
die Schutzart IP66, die gesamte Leuchte ist IK10- bestandig.
Die Leuchte ist ENEC-zertifiziert. Normalerweise verwenden
wir symmetrische Optiken (10°, 20° oder 60°) und eine Spezia-
loptik fiir die Installation im Lager zwischen den Gangen.
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